
                                                         
 
  

FIM MX3 Majstrovstvá sveta v motokrose a Majstrovstvá 
sveta v motokrose žien 
Zvláštne ustanovenia 

 
 
 
 
Všeobecné informácie                    
 
Časový posun od GMT:1 hod. 
Energia:  220 voltov    Mena: EURO 
 
 
Turistické informácie          
 
Telefón: +421 33 6409377         Fax: +421 33 4409379      
E-mail:      novakvladimir3@gmail.com  web stránka:  www.m-cross-senkvice.sk 
 
 
Otváracie dni a hodiny          
 
Banky:             Pondelok - Piatok:  8,00 – 17,00   Sobota:  8,00 – 11,00 
Supermarkety:   Pondelok - Sobota:   6,00 – 20,00  Nedeľa:  8,00 – 18,00 
Lekárne:          Pondelok – Piatok:  8,00 – 18,00  Nedeľa:  8,00 – 12,00 

 
 
Núdzové volania           
 
Predvoľba pri volaní do zahraničia:   +421 
Tiesňové volania:112 
Polícia:  112        Hasiči:  112       Záchranná služba: 112      
 
 
Najbližšia nemocnica          

   
Adresa:  Fakultná nemocnica s poliklinikou Bratislava 
    Ružinovská 6      
     826 06 Bratislava 
 
Tel:  + 421 248234111 
Fax:    + 421 243336433     
e-mail :       
web stránka:     

   

FIM MX3 Majstrovstvá sveta v motokrose a Majstrovstvá sveta v motokrose žien 



                                                         
 

 
Zvláštne ustanovenia 

 
Názov podujatia: FIM MX3 Majstrovstvá sveta v motokrose a Majstrovstvá sveta v 

motokrose žien 
IMN: 203/08 a 211/05   Dátum:26.06.2011      
Organizujúca FMN: SMF 
Miesto konania podujatia:  Šenkvice, Slovensko     
Podujatie je organizované v súlade s FIM Športovým poriadkom a pravidlami. 
 
 
Prístup            
 
Najbližšie letisko:      Bratislava   
Vzdialené od okruhu:  25 km 
Diaľnica: D2         Výjazd: Pezinok    
Cesta 1. triedy:        
Najbližšie mesto:    Pezinok      
Vzdialené od okruhu:    7 km 
Smer:     západ    
Viď priloženú mapu. 

 
1. Okruh             
 
Názov:    Stará tehelňa       
Dĺžka trate:        1800 m 
Minimálna šírka:   6 m      
Nákres trate je v prílohe. 
 
2. Organizátor           
 
Názov:          M-cross, Mládežnícky motocrossový klub Šenkvice       
Adresa:        Nádražná 85, 900 81  Šenkvice 
Telefón:        + 421 33 6409377    
Fax:             + 421 33 6409378, + 421 33 6409379       
E-mail :        novakvladimir3@gmail.com       
Web stránka: www.m-cross-senkvice.sk       

 
Sekretariát podujatia   
Adresa:        M-cross, Šenkvice  Nádražná 85,  900 81  Šenkvice  
Telefón:         + 421 33 6409377    
Fax:             + 421 33 6409378, + 421 33 6409379       
E-mail :        novakvladimir3@gmail.com       
Web stránka: www.m-cross-senkvice.sk       
 
    
      
 

 



                                                         
 
 
 
 
Otváracie hodiny 
 
Piatok  24.6.2010 od 12,00   do 20,00  
Sobota  25.6.2010 od   7,00   do 20,00  
Nedeľa  26.6.2010  od   8,00   do 18,00  
 
 
3. Oficiálny činovníci & FIM čísla licencií         

 
- FIM delegát:    Eddie Herd   FIM licencia: 5143 
- FIM hlavný komisár:     Patrik Rietjens  FIM licencia: 6301 
- FMNR komisár:    Pavol Krátky   FIM licencia: 4248 
- FIM riaditeľ pretekov:  Ingo Partsch   FIM licencia: 5379 
- Sekretár riaditeľa pretekov:  Jozef Pavlovčík   
- Riaditeľ pretekov:   Josef Bohuslav  FIM licencia: 4249 
- Hlavný technický komisár:   Peter Radoczi   FIM licencia: 6365 
- Hlavný časomerač:   Jaroslav Štancel  FIM licencia: 4769 
- Environmentálny komisár:   Pavol Šinský   FIM licencia: 4216 
- Hlavný lekár:    MUDr. Štefan Petriščák FIM licencia: 5820 
- Press činovník:    PeadDr. Jozef Polešenský 
- Činovník pre Paddock:   Jaroslav Dugovič 
      
 
Podujatie bude organizované v súlade s medzinárodným FIM Športovým poriadkom, 
motokrosovými pravidlami FIM, všeobecnými pravidlami FMNR, kde aplikovateľné, a týmito 
Zvláštnymi ustanoveniami, ktoré boli plne schválené FMNR.   
 

 
4. Prihlášky             
 
Prihlášky a/alebo predbežné prihlášky úplne vyplnené účastníkom a schválené FMN 
účastníka musia byť zaslané na:  

 
YouthStream Sport Office, Mr Marc Pauwels 

p/a Bosveld 52, B-2400 Mol (Belgium/Belgique) 
Telephone: +32.14.700518 Fax: +32.14.319658 

Mobile: +32.473.260919 E-mail: sportoffice@youthstream.org 

 
Dátum uzávierky prihlášok:  25.05.2010     
 
 
 
 
 
 
 

mailto:sportoffice@youthstream.org


                                                         
 
Pre nasledujúce body (5-16) viď priložený časový harmonogram. 

 
5. Kontrola okruhu           
Miesto: štartová rampa  

 
6. Stretnutie organizátorov           
Miesto: Jury miestnoť 

 
7. Technická kontrola           
Miesto: stanovište technickej kontroly 

 
8. Zasadnutia Jury           
Miesto: Jury miestnosť 
 
9. Rozprava jazdcov           
Miesto : štartová rampa 
 
10. Tréningy             

 
11. Kvalifikačné tréningy           
 
12. Voľný štart           

 
13. Zahrievacie kolo            
 
14. Oboznamovacie kolo          

   
15. Čakacia zóna            

 
16. Preteky            
   
17. Palivo            
V súlade s pravidlami FIM. 
 
18. Poistenie  

 
Potvrdením tlačiva prihlášky FMN jazdca potvrdzuje, že jazdec je poistený v zmysle FIM 
požiadaviek. 
 
Organizátor má uzatvorené poistenie voči tretím osobám v zmysle Článku 110.1 športového 
poriadku FIM .  
 
Toto poistenie zahŕňa garanciu na minimálnu sumu € 372 000,--. 

 
Organizátor neberie žiadnu zodpovednosť za poškodenie motocykla, jeho príslušenstva 
a komponentov vzniknutého pri nehode, požiari alebo inom incidente. 
 
 
 



                                                         
 
19. Protesty a odvolania           

 
Ktorákoľvek osoba alebo skupina osôb (jazdec, účastník, výrobca, oficiálny činovník, atď.) 
uznaná FIM a ovplyvnená rozhodnutím vyneseným pod právomocou UEM môže požiadať 
o nápravu dôsledkov tohto rozhodnutia. 
 
Protesty musia byť podané v súlade s  disciplinárnym a arbitrážnym poriadkom FIM 
a zvláštnymi ustanoveniami a doložené poplatkom  €640,-- (US $ 870,--) alebo 
ekvivalentom sumy v miestnej mene, ktorý bude vrátený v prípade, ak je protest uznaný. 
 

Odvolanie voči rozhodnutiu FIM komisárov môže byť podané na Medzinárodný disciplinárny 
dvor (CDI). 
 
Všeobecne, protesty voči spôsobilosti jazdca, účastníka alebo motocykla musia byť podané 
pred začiatkom oficiálneho tréningu. 
 
Akékoľvek iné protesty musia byť podané ihneď ako bol zistený dôvod na podanie protestu. 
  

Protesty voči výsledkom musia byť predložené medzinárodnej Jury do 30 minút od 
vyhlásenia výsledkov. 
 
Ak protest zahrňuje nutnosť rozobratia motocykla, poplatok za protest musí byť doložený 
zálohou € 120,-- ($ 170,--). Poplatok musí byť zaplatený mechanikovi jazdca, ktorý musí 
motor otvoriť.  
 
Protest, ktorý zahŕňa kontrolu paliva musí byť podložený dodatočným depozitom € 800.- 
(US$ 1'100.-). 

 
 
20. Odovzdávanie cien          
 
Miesto konania oficiálneho odovzdávania cien: Motokrosový areál  

 
Viď priložený časový harmonogram. 
 
21. Interpretácia týchto Zvláštnych ustanovení        

 
Výklad týchto ustanovení úplne prináleží Jury. V prípade rozporu týkajúceho sa výkladu 
alebo ak je akýkoľvek rozdiel medzi dvoma oficiálnymi textami, platí anglická verzia. 

 
 
 
Dátum a miesto:  Šenkvice, 31.03.2010 
Riaditeľ pretekov: Josef Bohuslav 

 
Schválené: SMF 
 
 
 



                                                         
 

FIM MX3 Majstrovstvá sveta v motokrose 
FIM Majstrovstvá sveta v motokrose žien 

Piatok 24.06.2010 

(platí v oboch triedach) 

Kontrola trate: 15:00  

Technická kontrola: 15:00 – 19:30 

Stretnutie organizátorov: 17:00 

Druhá kontrola trate (ak je potrebná): 18:00 

 

FIM MX3 Majstrovstvá sveta v motokrose 
FIM Majstrovstvá sveta v motokrose žien  
– TIMETABLE 1 

Sobota 25.06.2010 

(FIM MX3 do 40 jazdcov) 

MX3 Technická kontrola: 07:30 – 08:30 

Rozprava jazdcov: 09:30 

MX3 Voľný tréning: 10:00 – 10:35 

Voľný tréning ženy – max. 50 jazdcov: 11:00 – 11:30 

MX3 predkvalifikačný tréning: 11:40 – 12:10 

Tréning štartu MX3: Ihneď po ukončení 
predkvalifikačného tréningu 

Voľný predkvalifikačný tréning ženy: 13:45 – 14:15 

Tréningu štartu žien: Ihneď po ukončení 
predkvalifikačného tréningu 

MX3 Kvalifikačný pretek: 
Motocykle vo vyčkávacom priestore/oboznamovacie kolo 

 
15:00 

MX3 Kvalifikačný pretek - ŠTART: 
(max. 40 jazdcov / 20 minút + 2 kolá) 

 
15:10 

Kvalifikačný pretek - ženy: 
Motocykle vo vyčkávacom priestore/oboznamovacie kolo 

 
16:00 

Kvalifikačný pretek - ženy - ŠTART: 
(max. 40 jazdcov / 20 minút + 2 kolá) 

 
16:10 

 
 
 



                                                         
 

FIM MX3 Majstrovstvá sveta v motokrose 
FIM Majstrovstvá sveta v motokrose žien  
– TIMETABLE 1 

Nedeľa 26.06.2010 

(FIM MX3 do 40 jazdcov) 

Warm-up – ženy 
(max. 40 kvalifikovaných jazdcov + 2 rezervní jazdci) 

 
10:00 – 10:20 

MX3 Warm-up 
(max. 40 jazdcov) 

 
10:30 – 10:50 

Pretek 1 - ženy: 
Motocykle vo vyčkávacom priestore/oboznamovacie kolo 

 
12:20 

Pretek 1 – ženy - ŠTART: 
(max. 40 jazdcov / 20 min. + 2 kolá) 

 
12:30 

Pretek 1 – MX3: 
Motocykle vo vyčkávacom priestore/oboznamovacie kolo 

 
13:20 

Pretek 1 – MX3 - ŠTART: 
(max. 40 jazdcov / 30 min. + 2 kolá) 

 
13:30 

Pretek 2 - ženy: 
Motocykle vo vyčkávacom priestore/oboznamovacie kolo 

 
15:20 

Pretek 2 – ženy - ŠTART: 
(max. 40 jazdcov 20 min. + 2 kolá) 

 
15:30 

Vyhlásenie výsledkov – ženy 
Umiestnenia 1,2,3 z celkových výsledkov 

 
Ihneď po Preteku 2 

Pretek 2 – MX3: 
Motocykle vo vyčkávacom priestore/oboznamovacie kolo 

 
16:20 

Pretek 2 – MX3 - ŠTART: 
(max. 40 jazdcov /30 min. + 2 kolá) 

 
16:30 

Vyhlásenie výsledkov – MX3 
Umiestnenia 1,2,3 z celkových výsledkov 

 
Ihneď po Preteku 2 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



                                                         
 

 

FIM MX3 Majstrovstvá sveta v motokrose 
FIM Majstrovstvá sveta v motokrose žien 

Piatok 24.06.2010 

(platí v oboch triedach) 

Kontrola trate: 15:00  

Technická kontrola: 15:00 – 19:30 

Stretnutie organizátorov: 17:00 

Druhá kontrola trate (ak je potrebná): 18:00 

 
 
 

FIM MX3 Majstrovstvá sveta v motokrose  
FIM Majstrovstvá sveta v motokrose žien 
– TIMETABLE 2 

Sobota 25.06.2010 

(FIM MX3 viac ako 40 jazdcov) 

MX3 Technická kontrola: 07:30 – 08:30 

Rozprava jazdcov: 09:30 

MX3 Voľný tréning 1, Skupina A: 10:00 – 10:20 

MX3 Voľný tréning 1, Skupina B: 10:30 – 10:50 

Voľný tréning ženy – max. 50 jazdcov: 11:00 – 11:30 

MX3 Voľný tréning 2, Skupina A: 12:30 – 12:50 

MX3 Voľný tréning 2, Skupina B: 13:00 – 13:20 

Voľný predkvalifikačný tréning ženy: 13:45 – 14:15 

Tréningu štartu žien: Ihneď po ukončení 
predkvalifikačného tréningu 

MX3 Kvalifikačný tréning, Skupina A: 15:00 – 15:20 

MX3 Kvalifikačný tréning, Skupina B: 15:30 – 15:50 

Kvalifikačný pretek - ženy: 
Motocykle vo vyčkávacom priestore/oboznamovacie kolo 

 
16:20 

Kvalifikačný pretek - ženy - ŠTART: 
(max. 40 jazdcov / 20 minút + 2 kolá) 

 
16:30 



                                                         
 

 

FIM MX3 Majstrovstvá sveta v motokrose 
FIM Majstrovstvá sveta v motokrose žien 
TIMETABLE 2 

Nedeľa 26.06.2010 

(FIM MX3 viac ako 40 jazdcov) 

Warm-up – ženy 
max. 40 jazdcov / 20 minút + 2 kolá) 

10:00 – 10:20 

MX3 tréning štartu, Skupina 1: 
(Kvalifikovaní jazdci, pozície 1 - 21) 

10:30 – 10:35 

MX3 tréning štartu, Skupina 2: 
(Kvalifikovaní jazdci, pozície 22 - 42) 

10:40 – 10:45 

Warm-up MX3: 
(40 kvalifikovaní jazdci + 2 náhradní jazdci) 

10:45 – 11:05 

Pretek 1 - ženy: 
Motocykle vo vyčkávacom priestore/oboznamovacie kolo 

 
12:20 

Pretek 1 – ženy - ŠTART: 
(max. 40 jazdcov / 20 min. + 2 kolá) 

 
12:30 

Pretek 1 – MX3: 
Motocykle vo vyčkávacom priestore/oboznamovacie kolo 

 
13:20 

Pretek 1 – MX3 - ŠTART: 
(max. 40 jazdcov / 30 min. + 2 kolá) 

 
13:30 

Pretek 2 - ženy: 
Motocykle vo vyčkávacom priestore/oboznamovacie kolo 

 
15:20 

Pretek 2 – ženy - ŠTART: 
(max. 40 jazdcov / 20 min. + 2 kolá) 

 
15:30 

Vyhlásenie výsledkov – ženy 
Umiestnenia 1,2,3 z celkových výsledkov 

 
Ihneď po Preteku 2 

MX3 Pretek 2: 
Motocykle vo vyčkávacej zóne/Oboznamovacie kolo 

16:20 

MX3 Pretek 2: 
(max. 40 jazdcov/30 min. + 2 kolá) 

16:30  

 

MX3 Odovzdávanie cien: 
(Jazdci, ktorí skončili na 1, 2, 3 mieste celkových 
výsledkov) 

Ihneď po MX3 Pretek 2 

 



                                                         
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



                                                         
 

 
 

 



                                                         
 

 


